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RASID DIVANI’NDA TOPLUM VE KULTUR

Fatih GUNAY"
OZET

Cok genis bir cografyada yiizyillar boyunca varligmi siirdiiren divan edebiyatinmn
ozelliklerinin baginda diinyanm en zengin kiiltiir kaynaklarindan beslenmis olmasi gelir. Din ve
tasavvuf, sosyal hayat, gesitli ilimler, mitoloji, tarihi ve efsanevi kahramanlar, gelenek-
gorenek ve halk inanglari.. onun kaynaklari arasindadir. Divan siirinin sosyal hayatla olan
bagt ¢ogu zaman gormezden gelinmis, gergeklikten uzak oldugu iddiasi siirekli
tartigilmigtir. Son yillarda divan edebiyati kiiltiiriine ait {irlinlerin dikkatle incelenmesiyle
elde edilen bilgiler konuya agiklik getirmekte, divan siirinin Osmanli hayat1 ve tarihi ile
olan siki baglarini goézler oniine sermektedir. Bu ¢alisma XVIII. yy. sairlerinden Tarihgi
Ragid Divaninda yer alan insan, toplum, kiiltiir, zaman, mekén gibi yalnizca toplumun bir
kesimine ait degil, tiimiine has olaylarm, kullanilan esyalarm, o donemde yasayan
insanlarin bir divanda nasil yer aldigmi gosterme c¢abasmin iriiniidiir. Tirk edebiyati
tarihinden bir bolimii iceren bu galigmadaki amag, Tiirk milletinin yiizyillardan beri siiregelen
kiiltiir birikiminden bir sayfayr daha aralamak, ortaya ¢ikarmaktir. Gériilecektir ki yillardir
toplumdan uzak, yabanci olarak nitelenen divan siiri, milletimizin 6z degerleriyle dolu nice
zenginligi tasimaktadir. Bu tiir alismalarda siir dizelerinde yer alan tarihi sahsiyetler ve olaylar
hakkinda bilgilere de ulasilabilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Rasid, divan, toplum, Kiltr.
SOCIETY AND CULTURE IN RASID’S DIVAN
ABSTRACT

An important property of the Divan literature, existed for centuries in a wide
geography, is to be fed from the world’s richest cultural resources. Religion, mysticism,
social life, various sciences mythology, historical and legendary heroes, traditions-customs,
folk beliefs are among its sources. Relationships with social life of the Divan poetry has
come to ignore, and constantly discussed claimed to be far from reality. Information
obtained by careful examination of the products of the culture of the Ottoman literature in
recent years has clarified the issue, this information is the life and history of the Ottoman
Divan poetry, which reveals the intimate bond. In this study, the 8th century poet historian
Ragid Divan located in the human, social, cultural, time, not of a part of the only of the
society, such as space, all peculiar to the the events, used merchandise, the people living in
that era show that how to get in a divan is the product of effort. The purpose of this study,
which is a part of Turkey since Literature, the ongoing cultural heritage of the Turkish
nation for centuries, is to reveal a more rectum page. It will be seen for years away from
society and treated as foreign Divan poetry carries the core values of our nation filled with
nice richness. Information about these types of historic figures and events of the string in
the study can be reached.
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GIRIS
Osmanh Devleti’nin gerileme siirecini i¢inde barindiran 18. asir, her seyden 6nce devlet
kademesindeki siyasi bunalimlarla dolu bir devir dzelligini tasir. Fakat bu bunalimli hayatin

ikinci bir yonii vardir ki zevk, safa ve eglenceyle doludur. Bu devrin adi da Lale Devri’dir. Bu
devri bazi tarihgiler soyle degerlendirir:

Lale Devri, savaslardan ve ihtilallerden bunalan Istanbul 'un ve onu taklid eden diger
sehirlerin, Ibrahim Pasa’min onciiliigiinde, hayatin maddi zevklerinden yararlanmak istemesi
seklinde tarif edilebilir.”

Bu dénem zarfinda Istanbul ve diger bir¢ok sehir yeniden imar edilmis, dini miméri
yerine yapilarda zevk ve safa dolu bir yasayist aksettirecek tarzda bir anlayiga gidilmistir. Bahge
mimarisinin gelistigi bu donemde basta lale olmak tizere ¢igek meraki padisahindan yoksuluna
kadar herkesi sarmustir. Siir ve musiki cihetinde de yine ayn1 sen, sakrak ve hayata bagl tavir
gorulir.

Lale Devri kendi havasini tam anlamiyla lirik ve samimi bir sekilde icra etmistir. O devin
Osmanh toplumunda ¢ok revagta olan tasavvuf, tarikat ve tekke hayati bile diinyaya agilmus,
miintesipleri arasinda Allah’in verdigi nimetlere kars1 daha sevgi ve sevingle siikretmek anlayisi
yaygilagmustir.

Lale Devri’nin diger bir yonii de ilim konusunda yeni bir anlayisin baglama donemi
olusudur. Osmanl aydini o devirde Avrupa’ya merak sararak, orada hosuna giden ne varsa
aynen almaya baslamis, bu olay ilim yoniinden bir yenilesme hareketi olarak goriilmiistiir. 1727
yilinda devlet matbaasi kurulmus fakat yine de matbaada dini kitaplarm basilmasi yasaklanarak
o devir hattatlarmm issiz kalmamasi saglanmustir. Biitiin bu havay: Ibrahim Pasa sert ve kat1 bir
sekilde degil, gayet yumusak ve ornek icraatlarla olusturmustur. Rasid Efendi de bu devirde
yasananlar1 bizzat gorerek eser vermis bir sair ve devlet adamudir.

Rasid’in asil galigma sahasi tarihgiliktir. Siirlerinde cogskun duygulardan daha ¢ok,
hikmetli anlamlarla yikli sézler dikkati ceker. Rasid, 6zellikle devrinin, Sadabad, Nesatabad
gibi eglence yerlerinde yapilan, devlet adamlarmin katildig1 eglenceleri kagirmamis ve
siirlerini bu ortamlarda yazmistir. Topkap1 Sarayi’ndaki olaylar1 yakkindan takip etmis ve
burada yapilan sultan diigiinlerini, ziyafetleri, saz ve helva meclislerini kagirmamis, her
firsatta bu olaylar1 6zellikle tarih manziimesi seklinde kaydetmistir.

Calismada Kullamlan Kisaltmalar: K.: Kaside; G.: Gazel; T.:Tarih; Lg.:Lugaz; Tk.-
Takriz; Mt.-Matla; By.-Beyt

f Oztuna, Yilmaz, Osmanh Devleti Tarihi, Cilt: I, Kiiltiir Bakanhig1 Yayinlari, s. 433.,
Ankara 1998.
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TOPLUM VE KULTURE AiT UNSURLAR
a. Sahislar:

a.1. Hiikiimdarlar, Sehzadeler:

Rasid Divani’nda padigahlardan Sultan III. Ahmed ve Sultan II. Mahmud; padisah
¢ocuklarmdan Sehzade Sultan Siileyman (Kéniini), Sehzade Sultan Mehmed (Fatih), Sehzade
Sultan Mustafa, Schzade Sultan Bayezid, Saliha Sultan, Rukiyye Hanim’m isimleri
zikredilmektedir.

Padisahlardan III. Ahmed, 45 beyitte konu edilir. Bunlardan birinde padisahin devrinde
esi benzeri olmayan bir kisinin bulunmadig: sdylenir:

Seh-i sahan-1 Talem yaTni Ahmed Han-1 Sali§ kim
Degiil Tasrinda eslafinda da yokdur afia §any [K. 2/48]

Ug beyitte adi zikredilen Sultan II. Mahmud ise, devrinde biitiin cihanmn rahat ve emniyet
buldugu padisah olarak medhedilir:

Sehen-sah-1 zaman Sultan Mahmiid Han-1 saltanat-ran kim
Cihan zatin medar-1 rahat-1 kevn i mekan buldi [T. 53/18]

a.2. Devlet Adamlar:

Divanda adi gecen pasalar: Ali Pasa, Ayaz Mahmud Pasa, Ibrahim Pasa, Baltaci
Mehmed Pasa, Kapudan Mustafa Pasa’lardir.

Rasid’in en gok zikrettigi devlet adamlarindan biri olan Vezir-i ATzam Ibrahim Pasa’nin
tam 30 beyitte ad1 anilmaktadir. Bunlardan birinde Pasa, comertlikle nam salan Bermekiler’den
daha ¢ok lutufkar olmasiyla konu edilir:

Vezyr-i aTzam Ibrahym Pasa-y1 keremver kim
TAta-y1 Bermeky bir katrediir bahr-i nidasmda [K. 11/78]

Divanda adi gegen devlet adamlari ise sunlardir: Arif Efendi (Miistakim), Baba
Ceragizade, Seyhiilislim Ebd ishak, Seyhiilislim Feyzullah Efendi, Miifti Ismail Efendsi,
LaTlizade Efendi, Nurulldh Efendi, Reyis Efendi, Seyyid Ali Efendi, Seyyid Huseyin, Seyyid
Mehmed (Sivasizade Pir Mehmed), Seyhzade, Turmuszide Ahmed Efendi, Kadiasker Yahya
Efendi.

a.3. Sairler, Edibler, Filozoflar, Sanatkarlar ve Ilim Adamlar:

Rasid Divani’nda, tasidiklart vasiflar itibariyle memdihun benzetildigi kisiler biitiinii
olarak tarif edebilecegimiz bu kisimda toplam 31 kisinin ad1 ¢esitli vesilelerle zikredilmektedir.
Bu kisiler sunlardir: Ali Sir Nevayi (Ali Mir), Aristo (Risto), Bahteri, Baki, Beyzavi, Bihzad,
Bukrat, Cami, Diirri, Eba Ali, Eba Niivas, EbussuTad, Eflatun (Felatun), Farabi, Faryab-1 Zahir,
Hayyam, Hucendi, Hilli, Kasim, Mahdim (Vahid Mahdiim1), Mani, Muhtesem, Nabi, Rami,
Sayib, Solakzéade, Suhban, Vahid-i Acem, Vasik, Vassaf.
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Ad1 en ¢ok zikredilen kisiler ise genellikle bilgeligiyle on plana ¢ikan Aristo ve Eflatun
gibi kisilerdir. Memdih, verdigi kararlarin isabetli olmasi, engin zekasi ve fikirleriyle genellikle
bu kisilerle kyas edilir:

Sehen-sah-1 zaman Sultan Ahmed Han-1 Gazy kim
Aristolar kalur dem-beste riisd-i by-kiyasinda [K. 11/14]
Bazen de memdih yazdig siirlerle bir ¢ok {inlii sairden daha kabiliyetli olarak tavsif
edilir:
Seh-i vala-seryr-i mesned-i hatdur n’ola olsa
Eger miilk-i hiinerde sevketi galib TAly Myr’e [T. 10/2]
Divanda isimleri anilan bu kisilerden bagka, adi medhiye konusu edilen sairlerden Baki
bir beyitle, Nabi ise bir kasideyle anilir:

Bilmis seni ki Baky-i tistad eylemis
Insad-1 vasfuiia bu nesyd-i belagati [K. 26/39]
Nizam mertebe Naby Efendi kim oldur
Neberd-gah-1 maTanyde Kahraman-1 siihan [K. 30/15]
a.4. Tarihi-Efsanevi Sahsiyetler:
Rasid, divaninda -diger divan sairlerinde oldugu gibi- memdahun kahramanligini, akil ve

zekésini, sbhretini ve diger kisilik ozelliklerini, genel olarak tarihi-efsanevi kisiliklerle
kiyaslayarak medh yoluna gitmistir.

Bu kigiler arasinda adi en ¢ok zikredilenler Cem (Cemsid), Hatem (Hatem-i Tayi),
Iskender ve Riistem’dir:

Cem (Cemsid): Asagidaki beyitte goriildiigii gibi genel olarak igki ve icki meclisleriyle
anilir:

Cemen zerryn kadehle resk-i Tisret-hane-i Cemsyd
Buhiir-1 Meryem ile giilsitan Mehd-i Mesyha’dur [K. 8/15]

Hatem (Hatem-i Tayi): Comertligiyle meshur olan Hatem, memdihun bu 6zelligi
yaninda soniik kalmaktadir:

Bize Tatasmi vasfit o daveriifi yohsa
Fesane difilemeziiz itme nam-1 Hatem’i yad [K. 6/56]

Iskender: Ulkeler fethetmesi ve bir cok ozelligiyle meshir olan Iskender’in san1 ve
kiymeti i¢in, bir beyitte, memdihun kadr i san1 onu ¢ok geride birakti. Iskender bunu gorseydi
utanird1 denmekle antllmigtir.

Ne sevketdiir bu kim gérseydi kadr ii sanin iskender
Cekerdi serm-i kisver-gyrlik syt {i sadasinda [K. 11/36]
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Ristem: Her ne kadar hiiner, merd kisilerin sanin1 yiiceltip onlar1 meshur yapsa da
yinede o kahramanlar artik bu dlemde yasamamaktadr:

Hiiner s6hret-feza-y1 hal i san-1 merd olur gerci
Ne Riistem kald: Talemde ne Zal ii Sam kalmisdur [G. 84/4]

Kahramanligiyla meshur olan bu kisilerin yani sira baska 6zellikleriyle taninan kisiler de
divanda konu edilmistir.

Mansdr (Hallac-1 Mansiir): Biiyiikk mutasavviflardan olan Mansir, feyziyle anilir:
Cihan-1 feyzi dar-1 vady-i Mansiir’dan gordiik
Tecelly-zar-1 niir-1 Tagki nahl-i Tardan gordiik [G.143/1]

Nisirevan: Nisirevan asagidaki beyitte memdihun ardi swa giden bir kisi olarak
anlatilmustir:

YaTny TAly Pasa ki ger gorseydi zatm kem-nazar
Nusyn-revan-1 dadger olurd afia muktedy [T. 54/8]

Divanda adi gegen sahsiyetler topluca sunlardir: TAnber, Asaf, Behram, Bermek (,
Beramike, Bermeki, Bermekiyan), Biiziircmihr, Cem (, Cemsid), Ciidane, Dara, Darab, Erdsir,
EsTab, Esref (Seh-i Efganiyan), Feriddn (Efriddn), Hatem (, Hatem-i Tayd), ibad, Ibn-i Ubbad,
Ishak, iskender (, Sikender), Kahraman, Kartin, Keykubad, MaTn, Mansir (Hallac-1 Manstir),
Muhtesem, Neriman, Nizamiilmiilk, Nésirevan, Riistem, Sahib, Sam, Sencer, Siihrab, Zal.

a.5. Masallasmus Ask Kahramanlan:

Biitiin Tiirk, Arab ve Fars edebiyatlarinda ask hikayelerinin baslica kahramanlari olan bu
kisiler Rasid Divani’nda ask, sevgili gibi kavramlarda ddima benzetme, kiyas ya da telmih
konusu edilerek anilmislardir.

Ferh&d (Kdhken): Ferhad, divanda bes beyitte zikredilmistir. Bir beyitte, asil hiinerin
kati kalpli, kibirli kimselerin kalplerini yumusatmak oldugu, yoksa dagi delmenin gok kolay bir
sey oldugu sdylenir:

Hiner sengyn-dilan-1 nahveti nerm itmediir yohsa
Kat1 asandur itmek Bysiitiin’da Kiihkenlikler [G. 58/2]

Husrev: Hiisrev ile Sirin hikayesinin erkek kahramani olan Hiisrev, agki ile oldugu
kadar kahramanliklartyla da divanda konu edilir ve iilkeler fetheden birisi olarak memdih
kendisine benzetilir:

Hiisrev-i gytysitan Sultan Ahmed Han ki ¢arh
Halka dir Tahdinde zevk eylefi safd henganudur [K. 15/11]

Leyla-Mecnln (Kays): Divan siirinde adlari ¢ok sik anilan ask kahramanlarindan olan
Leyla ve Mecniin bir beyitte sair tarafindan, benzetme yoluyla anilir:
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Alinca makdem-i Leyla-y1 maTnadan haber saTir
Nigiin Mecniin gibi avare-i sahra-y1 hiis olmaz [G. 97/4]
Vamik-Azra: Vamik ile Azra da diger ask kahramanlari gibi sevgileriyle konu edilir:
Eger kasd1 olayd1 rahat-1 aziirdegan-1 Task
Diiserdi 1ztirab-1 meyl-i Vamik can-1 TAzra’ya [T. 1/28]

Zileyha: Hz. Yasuf’a duydugu askla bilinen Ziileyha, giizelligiyle medhedilen kisi igin
benzetme konusu edilir:

Ne dubter kim Tayar-1 hiisni myzan-1 melahatde
Miisavydiir kemal-i behcet-i zat1 Ziileyha’ya [T. 1/33]
b. Eserler:
Banet SuTad (Kaside-i Biirde): Rasid’in kendi manzimelerinin giizelligini belirtmek
icin kiyas yaptigi, diger adi Kaside-i Burde olan eserdir:
Beniim faslii’l-hitab-1 nazm-1 rengyniim goren Tarif
Bakar m1 bir dahi manziime-i “Banet SuTad” iizre [K. 29/50]

Erjeng: Divanda, sahibi Mani ile beraber anilir ve memddhun ¢ektigi tugrd ile
kiyaslanir:

Gergi kim Erjeng it Many ¢ekdi ¢ok resm-i garyb
Gormeduik bdyle vely by-bak ii by-perva ceker [K. 17/13]

Hikmet’l-Ayn: Divanda iki beyitte adi gegmektedir. Asagidaki beyitte goriis sahibi
akilli kimselere memdtihun bu eseri okutmast ile 6rneklendirilir:
Niisha-i nehre bakup Medrese-i Namiye’de
Hikmetii’l-Tayn okudur nahl-i Gilu’l-ebsara [K. 9/2]
Sehname: iranh Firdevsi’nin meshur eseri olan Sehname, bir tarih manstimesi beytinde

Sultan 1. Mahmud’un tahta gecmesini Sehname’de zikredilecek kadar 6nemli bir olay oldugu
sair tarafindan vurgulanarak zikredilir:

Bu gtine kahramanlik itmemigdiir hakk bu kim Riistem
Hele Seh-name-h"anan nakle layik dastan buld: [T. 53/30]
c. Harfler:

Elif-ba: Divanda elif-ba taTlim ettirmek olarak kullanilr:
Heman hakk-1 tiblivvet nidiigin telmyhdiir ancak
Kilinmak mebdey-i taTl}'fm etfale elif-badan [G. 171/8]
Sad U NOn: Sad ve nun harfleri, memdih i¢in Alldh’a niyaz vesilesi kilinmaktadir:
Olsun hatalardan mastn her dem bi-hakk-1 sad {i ntin
Ta hagre dek olsun fiiztin ikbal i mecd-i sermedi [T. 54/18]

Ka&f U NOn: Birlestirildigi zaman, kiinatin yaradiligini anlatan Kin, yani Ol emri bir
beyitte soyle gegmektedir:
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Ider mi ehl-i istigna meger tahryk-i leb Rasid
Husal-i h*ahisi mevkiif-1 harf-i kaf i ntin olsa [G. 231/5]
¢. Devletler, Milletler, Kavimler, Kabileler:

Abbasiyye: Ilgili beyitte Abbasi halifeleri memdiih igin kiyas konusu edilerek anilmustir.
Hilafet riitbesin daTvyye seksiz serm iderlerdi
Huliisin gorse TAbbasiyye’niit Meymiin i Hartin’1 [T. 31/4]
Arab, Hind: Beyitte ismen zikredilirler:
Ol nediir kim ciimle halk olmus anufi efgendesi
Namui TAnber cariye Hind ii TArab nazendesi [Lg. 8/1]
Cerkes: Sadece bir beyitte anihir:
Ne sah-1 sevket-ayyn kim degiildiir olmaga layik
Derinde bir gulam-1 Cerkesi Misr’ui kiladtini [T. 31/3]
Efganiyan: Seyhleri Esref’in adiyla beraber zikredilir:
Seh-i Efganiyan Esrefki ithmal-i Revafiz’da
Tasarruf eylemisdi tahtgah-1 miilk-i ATcami [K. 12/23]
Freng, isvec, Moskov: Degisik beyitlerde Osmanli’nin savastigi milletler olarak

belirtilirler. Bunlardan birinde, yapilan bir savasta can derdine diisen Frengleryin basina dokuz
kat gogiin bile dar gelmesinden bahsedilir:

Bym-i can ile Taceb midiir Freng’in basmna
Teng olursa saha-i pehna vii nith-¢arh-1 beryn [T. 18/14]
Habes: Teninin rengiyle anilir:
Riya-y1 zahid-i husk itse de meyle vuzaT ¢ikmaz
Siyahy-i Habes bifi kerre itsefi siist @i ¢gtkmaz [G. 105/1]
Kureys, SaTdiyye: Birincisi Hz. Peygamberi’in iginden ¢iktig1 kabile olarak anilir:
BaTdehii Tammi Ebi-Talib himayetkar olup
Old ser ciimle Kureys’e maniT-i cevr ii ezat [K. 1/35]
Ikincisi ise Hz. Muhammed’in siit annesinin kabilesidir:
Fakrdan kald tehy dest-i tevella-y razyT
Nisve-i SaTdiyye’den nami Halyme bir fiitat [K. 1/22]
Osmanh: Adi en ¢ok zikredilen toplumdur. Asagidaki beyitte memdih, Osmanlt
neslinin suisti olarak nitelendirilir.
Hudavend-i kerem-perdaz Sultan Ahmed-i Gazy
Ki zat-1 pakydiir pyraye-bahs-1 nesl-i TO3many [T. 36/1]
Tatar: Divanda sadece bir yerde ve Tatar miski terkibiyle zikredilir:
Terbiyetkary-i teySyr-i nesym-i nev-bahar
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Hake hassiyyet-dih-i miigk-i Tatar olmakdadur [K. 20/9]
Turk: Tirk ismi sadece bir beyitte olumsuz bir anlayisla ileri siiriiliir:
Hakk budur kim tuzla haky olsa da tabTa geliir
Naz-1 mahdiimane-i Turk-i hod-ara by-nemek [G. 153/9]
d. Mekan:

d.1. Ulkeler, Adalar, Sehirler, Semtler:
Anadolu (Anatoh): Genel olarak Anadolu, Osmanli’'nin kendi i¢ islerindeki
problemlerin mekani olarak belirtilir:
Tyg-1 kahn soyle pak itdi Anatol1’yr kim
Kalmadi dest-i Tademden gayr1 bir segbanina [K. 21/62]

. Bogaz (ici), Hisar, Okmeydam, Sarachane (Serrichane), Tersane, Tophane, Vefa:
Istanbul’un ilgili semtleri giizellikleriyle anilr:

Hem istanbul’1 hem semt-i Hisar’1 ciimleten seyr it
Bogaz igre bu giine var m1 bir cay-1 nesat-abad [T. 51/21]

Bursa (Burusa), Edirne (Edrine), Istanbul (Sitanbul), izmir, Kayseri (Kayseriyye),
Nevsehir: Osmanli sehirlerinden olan bu diyarlar genellikle bir vesileyle anilir:

Edrine yahiid Buriisa payesiyle ¢ok midur
Virse san Rasid gibi dyryne midhat-h‘anina [K. 21-101]
Cin, Hindistan (Hind), Irak, iran (Acem, Miilk-i Acem): Genel olarak memddhun
medhinde bir vesileyle anilirlar:

Sende kim vardur bu ikbal ii zafer olmaz baTyd
Olsa hiikmiifi yek-kalem-revsaz-1 Hindistan i Cyn [T. 18/2]

Filibe, Gordos, Gordos Bogaz, Istendil, Midilli, Mora, Nemge: Genellikle Osmanh
fetihlerinde s6z konusu edilir:

Rasida Tarsa yazildi boylece taryh-i feth
Mora’y1 birden TAly Pasa Tadiidan aldi heb [T. 14/18]
Kerbela, Kesmir: Bir vesileyle, 6zellikle telmihen anilirlar:
Ne ¢apiik su yetigdiirdi hele sakka-y1 tedbyri
TUtas-1 dest-i by-dada taTaddy Kerbela’sinda [K. 11/17]
Sefyde-say-1 Tizar olsa dest-i gaze-gery
Beyaz olurd biitan-1 kalem-rev-i Kesmyr [K. 27/29]
Isfahan (Sfahan): Stirmesiyle beraber anilir.
Bir dahi kuhl-i Sifihan’1 alur m: Taynine
Dyde-say-1 sidk olan gerd-i siim-i yekranina [K. 21/74]
Medine, Mekke: Bir kasidenin iki beytinde adlar1 geger:
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YaTni manend-i Medyne bir kaza-y1 piir-seref
Kim anufi miistagrak-1 envardur ser-ta-seri [K. 5/15]
Mekke’ye hem-riitbe olmak enseb ii ahra iken
Gosteriirken bu ise ¢ok kimseler h'ahisgery [K. 5/16]
Musir: Ibrahim Pasa’nin Kayseri’de yaptirmis oldugu bir han dolayisiyla ach geger:
Cihana sohret-i h'an-1 Halyl’i eyledi insa
Anuiila Kayseriyye Misr’a riichan bulsa bercadur [T. 48/6]
Rumeli (RGmili): Bir vesileyle zikredilen yerlerdendir:
TAcem’den Riim’a nakl itdi biitiin a8ar-1 maTmir1
Buiia sahid yeter abad namiyla nice meyva [T. 37/8]
SOkU’l-UkAz: Arabistan’da siir yarismalarinin  yapildigi bir panayirdir ve sairin
siirlerinin revac buldugu bir yer olarak zikredilir:
TabTum ol stidager-i Stikii’l-Ukaz-1 nazmdur
Kim pey-a-peydiir hiicim-1 miistery diikkanmna [K. 21/107]
Sam (Dimusk), Haleb: Bu iki sehir beyitte tevriyeli bir bigimde kullanilir:
Bendeye rifTat heman subh-1 Haleb sam-1 Dinusk
Cilvegah-1 daTvet-i leyl ii nehar olmakdadur [K. 20/88]
Taran: Memdihun hiikmiiniin icra edildigi yerlerden birisi olarak anilir:
Kang1 sahen-seh basyt-1 Tarzuii itdi Tadl ile
Hiikmin icra ser-te-ser Iran’ma Ttran’ma [K. 21/85]
Urguib, Uskiib: Memdih igin bir vesileyle anilirlar:
Mukaddem tabiT-i Uskiib iken feyz ii ciidindan
Afa Urgib’1 tabiT kildi iimmyd-i seref hala [T. 42/26]
d.2. Camiler, Carsilar, Cesmeler-Havuzlar, Kaleler-Setler, Kasrlar,
Kutuphaneler-Okullar, Diger Binalar:

d.2.1. Camiler:

Hakimbasizade Ali Pasa CamiTi (T. 54), Ibrahim Pasa CamiTi (T. 43): Birer tarih
manzimesinde gecen bu camilere ilgili manzimelerin son beyitlerinde tarih diigiilmiistiir fakat
isimleri beyitlerde zikredilmemektedir. Camilerin isimlerini ise bagliklardan miilhem olarak
belirtiyoruz.

Kébe (Beyt-i Hakk, Beytirl-Haram): KaTbe, beyitlerde genellikle mekan olarak,
bazen de miisliimanlarin kiblesi olarak geger. Bunlarin birinde ise; ayrilik hirkasmi giymeden
kanaatin zevkine varmak isteyenlerin yaptig1 isin ihramsiz KaTbe’yi tavaf etmek gibi oldugu
belirtilir:

Hirka-i tecrydsiiz zevk-1 kanaTat isteyen
Arzii-mend-i tavaf1 KaTbe’diir ihramsuz [G. 98/2]
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d.2.2. Carsilar:

Nevsehir Han ve Cargist (T. 42), Nevsehir Hani (T. 50): Ibrahim Pasa’nin yaptirdigi bu
mekan adlar1 tarih manzimelerinde gegmektedir fakat bunlarda da mekanlarin isimleri sadece
basliklarda yer almaktadir.

d.2.3. Cesmeler-Havuzlar:

Dil-firib Havzi: Yapimina tarih diisiilen bu havuz ilgili beyitte sdyle gegmektedir:
Boyle Tarz-1 cilve-i ilham idiip olsun didi
BaTde-zyn hem nam ii hem taryhi Havz-1 Dil-firyb [T. 47/23]
Reyis Efendi Cesmesi: Yapimina tarih diisiilen ¢esmelerdendir:
Disiin kiyamete dek tesneler afa taryh
Rejys Efendi’niifi i¢diik bu ¢esmesinden sii [T. 55/10]
Ibrahim PAsd Cesmesi (T. 46, 32), Yahya Efendi (Kadiasker) Cesmesi (T. 3): Bu
cesmelerin isimleri de sadece ilgili basliklarda gegmektedir:

d.2.4. Kaleler-Setler:

Fas Kalesi: Yapimina diisiilen tarihle belirtilir:

Cikup babindan evvel yazdilar bu resme taryhin

Kavy yapdurd: Hisn-1 Fas’1 Sultan Ahmed-i Cem-cah [T. 40/7]
GOordos Kalesi: Kalenin bir savas sirasinda kusatilmasi vesilesiyle anilir:

Anufi ardinca Gordos kalTasm bi’n-nefs idiip teshyr

Yed-i kahriyla aldi penge-i hasm-1 hod-aradan [T. 19/121]
Hayber (Kalesi): Bir zamanlar yapilan fethiyle anilir:

Gormemisdiir bir ehad ta feth-i Hayber’den beru

Boyle perhas-1 zafer-pyraye-i nusret-rehyn
Palamut Kalesi: Bir vesileyle anilan mekanlardandir:

Inaboli’nuii istinde Palamut hisn1 kim ol kith

Biirtic-1 garh ile kalmazdi daTva-y1 tesavadan [T. 19/68]
Vidin Kalesi: Burglarinin saglam olmasiyla zikredilir:

Ne kilsa tysekary-i yed-i Ferhad-1 kudretle

Yapilmis bir nice burc-1 Vidin bir yerlii haradan [T. 19/52]
Sedd-i Iskender: Bir vesileyle amilir:

Olursa sedd-i Sikender dahi hirasindan

Misal-i turre perysan olur saf-1 kiiffar
d.2.5. Kasrlar:

Genellikle buralarda yapilan eglencelerle ya da giizellikleriyle anilirlar.
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Ceragan Kasri: Burada yapilan eglenceler vesilesiyle anilir:

Muradi halka taTmym-i safadur itmeden tertyb

Bahar olsa Ceragan zevki kisda sohbet-i helva [K. 14/21]
Havernak Kasri: Havasinin giizelligiyle zikredilir:

Hevast mevkiTi matbaT i hem tarhi miisellemdiir

Olinmazsa Taceb mi baTdezyn Kasr-1 Havernak yad [T. 51/20]

ibrahim Pasa Kasr1 (T. 26, 27), Kasr-1 Asafi (T. 37), Kasr-1 Sultani (T. 21): Her iicii
de ilgili tarih manziimelerinin basliklarinda gegmektedir.

Nesatabad Kasri: Giizelligi dolayisiyla anilir:
Nami bu kasrun Nesat-abad konsa vechi var
Kim temasasi temasadur safa-bahs olmada [T. 50/22]
SaTabad Kasr: Zevkli eglencelere mekan olmasi sebebiyle anilir:
Geh Ceragan gah SaTd-abad zevki simdi hod
Sohbet-i helva zamanidur sita hengamidur [K. 15/23]
Sinan Pasa Kasri: Yapimindan dolayr zikredilir:
Bunuiila misraT-1 berceste-i kasr-1 Sinan Pasa
Ne garra matlaT old: yokdur itmis miSlini insad [T. 21/6]
d.2.6. Kuttiphaneler-Okullar:
Ibrahim Pasa Kitabhénesi (T. 29), ibrahim Pasa Mektebi: ilki sadece baglikta
gecmektedir. Ibrahim Pasa Mektebi ise yapimina diisiilen tarihle zikredilir:
Zajiramindan isitdiim Rasida taryhini
By-bedel yapildi Ibrahym Pasa mektebi [T. 44/11]
Medrese-i Namiye: icinde okutulan Hikmetii’l-ayn dersleri vesilesiyle anihr:
Niisha-i nehre bakup medrese-i Namiye’de
Hikmetii’l-Tayn okudur nahl-i iilii’l-ebsara [K. 9/2]
d.2.7. Diger Binalar:
Bin&-y1 Bab-1 At (Et) Meydam (T. 33), Bin&-y1 Hane-i Teberdaran (T. 38), Bina-y1
Serrachéne (T. 8): Tamarm sadece ilgili tarih manziimelerinin baghklarinda zikredilmektedir.
Kabr-i Ebi EyyQb-1 Ensari: Sadece ismen anilir:
Yine kabr-i Eby Eyyiib-1 Ensary civarinda
Bu dil-kes hiicreyi ihya idiip kildi nesat-abad [T. 22/3]
e. Denizler, Nehirler, Daglar:

e.1. Denizler:

Bahr-i ROm: Bir vesileyle anilir:
TOgzr ider ciis i huriis-1 cidini tesbyh iden
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Bahr-i Rim emvacina ebr-i sita baranma [K. 21/37]
Bahr-i Siyah: Fas Kalesiynin yapimi sebebiyle anilir:
Bu nehr-i Fas ile Bahr-i siyahufi miiltekasinda
Ne muhkem kalTa byna eyledi ber-miicib-i dil-h‘ah [T. 40/3]
e.2. Nehirler:
Dicle (-Nehri):
Iderdi tabT-1 biilend ile bahs Faraby
Haryf-i bahr-i muhyt olsa Dicle-i Bagdad [K. 6/35
Fas Nehri:
Yapd1 ez-ciimle bu muhkem hisn-1 gerdﬁn-riff ati
Nehr-i Fag ile bulup ma-beyn-i bahr-i esvedi [T. 41/4]
Nil (-Nehri):
Muhjytasa olup ciis i hurGisi bir karar tizre
Misal-i Nyl yokdur cezr {i med bahr-i Tatasmnda [K. 11/81]
e.3. Daglar:
BisUtdn (-Dag): Ferhad’in deldigi dag olarak bilinir:
Hiner sengyn-dilan-1 nahveti nerm itmediir yohsa
Kat1 asandur itmek Bysiitiin’da Kiihkenlikler [G. 58/2]
Tir (Sina Dagi): Hz. Misd’nin Allah ile vahy yoluyla konustugu yerdir:
Huner hem-halet-i cesm-i Kelym olmakdadur yohsa
Mazahir by-nihaye her cebel Tiir-1 tecelladur [K. 8/54]
f. Sosyal Hayat:

f.1. Gelenek, Gorenek ve Inanglar:

Cirid Oynamak: Askerler arasinda oynanan bir oyun olarak bir beyitte belirtilir:
Sityz-kar-1 hustimet gérinmez olmus idi
Biri biriyle ciryd oynaya meger ecnad [K. 6/43]
Helva Sohbeti (;Cemiyeti): Kis aylarinda yapilan bir sohbet ve eglence vesilesi olarak
anilir. Divanda yedi yerde zikredilir:

Egergi sohbet-i helva degiil helva-y1 sohbetdiir

Olan erbab-1 tabTuf bayis-i syryny-i kanu [K. 12/42]
Gitdi germa-y1 gam irdi seb-i yelda-y1 nesat

Meclis-i sohbet-i helvaya halavet geldi [K. 13/9]

Oniine Top Koymak: Sohbet meclislerinde bir gelenek oldugu anlasilan bu tabir soyle
kullanilmastir:
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Boyle evkatda yaran-1 safa birbiriniifi
Tob koyup 6iiine dirler safia nevbet geldi [K. 13/10]

Semsirine Yemin Etmek: Osmanli’da askerler arasinda bir yemin sekli olarak
karsimiza ¢ikan bu tabir bir beyitte sdyle kullanilmustir:

Oyle settary kilic caldufi Tadd-yr dyne kim

Hagre dek ehl-i gaza semsyrine eyler yemyn [T. 18/8]
f.2. Giyecek (Kumas Cesitleri), Yiyecek ve Icecekler:
f.2.1. Kumas cesitleri:

Beyitlerde bir vesileyle anilan kumaglar genellikle desen ve dokumalarina gore isim
almuglardir. Bu kumaslar sunlardir: Atlas, Cesm-i Biilbiili cAme, Kebiidi came, Karyagdi came,
Kumas-1 nilglin, Perniyan.

Zirih yirine giydi simdi ¢esm-i biilbiily came
Saf-arayan-1 hiisniifi tiind-hiyan-1 giil endamu [K. 12/38]
Meh ii mihr afia naTleyn-i miicevher eyleyiip ithaf
Safak pyrahen-i fands iciin bir perniyan virdi [K. 19/13]

£.2.2. Yiyecek ve Icecekler:

Ragid divaninda zikredilen yiyecek ve igecek gesitleri sunlardir: Seker (Kand), Giil-
seker, Kebab, Nemed, Nemek, Sikenciibin V(Iskencﬁbin), Sir, Tonbeki (Tenbaki).

Nefs kerrtiby olur merd-i saTadetmend ile

Zehr ider kesb-i halavet ihtilat-1 kand ile [G. 233/1]

Siihan kim vayedar-1 ¢asnydiir laTl-i nabindan

Olur giil-sekker-i lezzet-gekan zehr-i Titabndan [G. 190/1]
f.3. Hastahklar, Ilaclar:

£.3.1. Hastahklar:

Divanda sadece {i¢ hastaligin adi gegmektedir.

Cicek: Cigek hastaligi (Rukiyye Hanim igin) 6liim vesilesi olarak belirtilir:
Siikiife-zar-1 viictidin idince pejmiirde
Cigek didiikleri renciifi semiim-1 pr-sitemi

Nezle (Zikam): Bir vesileyle anilir:
Mesamum ol kadardur miistaTidd-i by-dimagy kim
Ziikam-alud olur biiy-1 giil-i tasvyr-i dybadan [G. 171/4]

) Humma: Bir tarih manziimesinde humma salgmmdan bahsedilir. Ornek icin bkz.
llaglar: Sakmunya

£.3.2. Ilaclar:

Bir vesileyle zikredilen ilag isimleri ve ilgili beyitler sunlardir:
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K&fur: Bir beyitte yaralarin kapanmasi i¢in kullanildig belirtilir:
Virmez nizam ¢ak-i girybana gerdeniifl
Kafiir imis muTalece zahmuii sikafina [G. 215/6]
MaTciin1 Telafi: Kuvvet verici bir ilag-derman olarak zikredilir:
Tabyb-i ¢aresaz-1 derd-i maTciin-1 telafiyle
Kuluiba takviyet Tunsurlara tab i tiivan virdi [K. 19/6]

Sakmunya: Memdthun devlet isleri icin aldig1 tedbirler hakkinda sakmunya
benzetmesinde bulunulmustur:

Sifa virdi seniifi sakmiinya-y1 hiisn-i tedbyriif
Cihan lerzanter iken miibtela-y1 derd-i hummadan [T. 40/98]
f.4. Meslekler-Meslek Adamlari, Bilimler:

Bir vesileyle anilan ilimler sunlardir:
Cefr:

Hiinermendan-1 fen zayirge-i cefr U futiivvetde

Miibarek namimi diismen-kdis i gytysitan buldi [T. 53/23]
Fasséd: Kan almak ve cerrahlik anlamina gelen bu kelime divanda s6yle kllanilmigtir:

Hiras-1 hancer-i kahriyla kan doker yohsa

Reg-i Talyle eger nester urmasa fassad [K. 6/42]
Fenn-i niicim:

Mejyal-i sirk hizlan oldug1 bundan miicerrebdiir

Ki ekser saTy iden fenn-i niicima tyre-kevkebdir [G. 81/1]
Kimya (Simy&): Genellikle iksir anlaminda kullamlan kimya kelimesi ilim olarak da

geger:

iksyr-i feyzdiir koma elden kanaTati

Evkatufi itme sarf-1 reh-i kymya Tabe$ [G. 20/5]
Mduhendis:

KavaTidde kitab ii niishayr neyler miihendisler

Bu devlet-haneniifi meshid iken adlaT i ecrami [K. 22/3]
Reml (Nokta dokmek):

Giift Ui sinyd itdiim bir sth-1taze-hattla

Levh-i Tizar1 olmus piir sad siyeh nukatla

[tdiim suyal-i haliim Rasid afia galatla

Nokta dokiip zamyriim bildi o hali hattla

Reml-i dili Nazyma bir giil-Tizar ¢izdi [Th. 6]
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g. Esya:
g.1. Savas Aletleri:
Genel olarak divanda gegen savas aletleri sunlardir: Acem Kilici, Seyf-i Sitanbuli, Giirz,

Kilic (Faysal, Tig, Seyf, Semsir), Pala, Hanger, Mancenik, Pal4, Nester, Sapan, Sinan-Cirid, Tir
(Hadeng), Tob, Tiifeng, Zirih (Cevsen), Ziilfekar.

Acem Kihel, Seyf-i Sitanbuli: Kilic tiirleri olarak geger:
Bir midiir olsa nakd-i zer kesici
Seyf-i istanbuly TAcem kilic1 [Tk. 25/7]
Cirid, Tir (Hadeng):
Elinde gorse Neryman ciryd ¢iibini
Sanurd1 havf ile ser-tyz hist-1 syne-figar [K. 4/43]
Giirz, Hancer, Kilic (Faysal, Tig, Seyf, Semsir, Ziilfekar, Pala):
Girse dest-i Tacizana hanceriyle beyzas
Diismene geh giirz i geh semsyr-i hiin-pala ¢eker

Hz. Ali’nin kihcinmn adi olan Ziilfekar, genellikle memdthun kilict yerine kullanilir.
Bunun disinda sairin kalemi, ziilfekar olarak da gecer:

Idiip bu Tarsa-gehde zii’l-fikar-1 hameyi der-kar

Siihan-gtiyana Rasid dest-bird-i Hayder’i goster [G. 61/5]
Mancenik:

Kirami atese endahte iderler idi

Liyam-1 Tasr zamaninda mancenyk olsa [G. 2332/4]
Sapan:

TAdu-kiislik ider teshyz-i tyg-i tyzine giiya

Rikab-1 diigmen-i dyn halet-i seng-i sapan virdi [K.19/41]
Sinan-Cirid:

Reh-zen ne kadir agmaga tyg i sinan ile

Bed-tiynetanuf agdugi zahmi lisan ile [G. 225/1]

Tir (Hadeng): Genellikle asil anlamuyla kullanilan tir, hadeng kelimeleri bazende
sevgilinin kirpikleri yerine de kullanilmistir:

Diisme tedarik-i siper-i careye Tabes
Tyr-i ciger-sikaf-1 keman-1 kaza geger [G. 55/4]

Tob: Asil anlamiyla kullamldigi gibi bir top tiirii olan humbara da bir beyitte
gecmektedir:

Idiip ol kalTa iizre nice tob-1 humbara ysal
Heman fethine der-hal itdi bezl-i himmet-i Tulya [T. 17/28]
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Tufeng:
StimiT-1 harb olup efiiihte her seb tonanmisds
Kanadyl-i tiifeng i tob ile matmiire-i heyca [T. 17/30]

Zirih (Cevsen):Yine genel anlaminda kullanildig: gibi asil anlami disinda da kullanilan
kelimelerdendir:

Kemal-i derdiifi encami miidavat oldugin bildiim

Dile zahm-1 ser-a-pa gibi muhkem cevsen olmazmis [G.123/2]
g.2. Siis Egyalari, Degerli Taslar, Madenler ve Paralar:
g.2.1. Siis Esyalarn:
Ayine (Miryat): Genel olarak asil anlanu disinda tesbih unsuru olarak gegse de zahiri

olarak asil anlamiyla da kullanildig goralir:

Bakilsa ayyneden gayri sahidi yokdur

Nazyri var diyii daTva iderse de hussad [K. 6/30]
Gilabdan: Soziin iginde barindigi bir kap olarak anilir:

Olinca gazeger-i vasf-1 riiy-1 mah-ruhan

Ider devat-1 midadin giilabdan-1 siihan [K. 30/25]
Hina: Bir beyitte rengiyle anilir:

Beka-y1 miiddet-i alayis-i Talayik-1 dehr

Heman makiile-i reng-i hina degiil de nediir [G. 67/6]
Mil: Bir beyitte stirme mili olarak geger:

ATmaya myl-i siirme yeter ahenyn Tasa

Rahuil giryvesi bedel-i stirmedan olur [G. 36/4]
Bir baska beyitte ise terazi mili olarak kullanilir:

Terazii-y1 Tayar-1 nakd-i Tirfan ¢esm-i izTandur

Nazar fark-1 kem i bys eylemekde myl-i myzandur [G. 51/1]
Miisg: Ilgili beyitte Tatar miski olarak gegmektedir:

Terbiyetkary-i tey8yr-i nesym-i nev-bahar

Hake hassiyyet-dih-i miigk-i Tatar olmakdadur [K. 20/9]
Stirme (, Kuhl): Tlgili beyitlerin birinde Isfahan stirmesi olarak adi zikredilir:

Bir dahi kuhl-i Sifdhan’1 alur mi Taynine

Dyde-say-1 sidk olan gerd-i sim-i yekranina [K. 21/74]
Surmedan (Mikhale): Sairin devati i¢in kiyas konusu edilmistir:

Ider messatalik tabTum pery-zadan-1 maTnaya

Ki kilkiim mikhale sundi devatum siirmedan virdi [K. 19/67]
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g.2.2. Degerli Taslar:
Divanda ya asil anlamlariyla, ya da benzetme yoluyla bir vesileyle isimleri geger.
Divanda adlar1 gegen degerli taslar ve ilgili 6rnek beyitler sunlardir:

Akik: Goz yasi igin benzetme konusu edilmistir:

TAbes hifz eylemez ehl-i mekarim himmetin Rasid

TAKkyk-i saf-gevher ab-1 ritym nam iciin saklar [G. 68/5]
Durr: Beyitte nisan yagmurunun her damlasinin inci olamayacag anlatilir:

Hiiner her ademe sermaye-i kemal olmaz

Olur mu katresi heb diirr-i nab nysanuii [G. 149/2]
Elmas: Sertligiyle ad1 geger.

Eyle ibram-1 giran ta ki ide yare eSer

Kursunui Siklet-i hastyyeti elmas deler [Mt. 3]
Kehriiba: Benzetme unsuru olarak zikredilir:

YaTni ibrahym Pasa kim cihani kendiiye

Cegbe-i inTam ii ciidi kehriibazsa ceker [K. 17/2]
LaTl: Rengi ile benzetme i¢in kullanilan taglardandir.

Irisdi Tizzet-i ates o riitbe kim dondi

Diikan-1 laTl-fiirfisana kire-i haddad [K. 6/8]
Mercan: Beyitte Mercan teshih olarak geger:

Ideydi bagina ger nehy-i tevbe-fermayy

Déonerdi siibha-i mercana dane-i giilnar [K. 4/37]
Sadef: Sekliyle anilir:

Bir kerre bakmad: diir-i esk-i hezara giil

Olsun misal-i ceyb-i sadef pare pare giil [G. 158/1]
Yakat: Benzetme ve ¢ogul yoniiyle kullanilir:

Rahsina binse yevakyt-i duTa her siiydan

Payina yir yir mitheyya-y1 nisar olmakdadur [K. 20/25]
Zumarrid: Tgili beyitte rengi benzetme konusu edilmistir:

Bak ziimiirriid-gtin ferse galiba sah-1 bahar

TAzim-i giil-gest-i tarf-1 sebze-zar olmakdadur [K. 20/11]
g.2.3. Madenler ve Paralar:

Akce: Divanda sadece bir beyitte zikedilir:
Sanurdi berfi gorenler ¢il akgediir ki an1
Ider sipihr nisar-1 reh-i hidyv-i cevad [K. 6/17]
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Dinér: Bir beyitte ad1 geger:

Tifeng ile nigane ald1 bir dynar-1 efrenci

Atup seksan bes adim yirden urdi bir de alttin1 [T. 31/12]
Falad (Celik):

Bileydi rutbe-i temkynini hacaletden

Dénerdi liicce-i sym-aba maTden-i fuilad [K. 6/34]
Giimiis: Benzetme yoluyla kullanilmigtir:

Miisabih old1 giimiis serve tarf-1 giilsende

Sepyde came-i berf ile kamet-i simsad [K. 6/16]
Kursun: Elmasi delmesi yoniiyle benzetme konusu edilir:

Eyle ibram-1 giran ta ki ide yare eSer

Kursunuii Siklet-i hastyyeti elmas deler [Mt. 2]
g.3. Yaz1 Aletleri:

Bir vesileyle anilan yaz aletleri ve ilgili beyitler sunlardir:
Cedvel:
Resm-perdazan-1 tevkyT igre el-hakk gelmedi
Niisha-i ahkama boyle cedvel-i garra geker [K. 17/3]
Devét:
Vebal-i gerden-i zithd olmag ile sal-1 riya
Devat-1 makremesi old1 taylasan-1 siihan [K. 19/37]
Hokka:
Diikan-1 Titr-fiirisana donderiir dehri
Virince hokka-i serbeste-i makale giisad [K. 6/51]
Kagid, Kalem (Hame, Kilk), Miirekkeb:
Kalem kec-dil miirekkeb rii-siyeh kagid dii-r0 bilmem
Kimi itsem o saha Tarz-1 haliim yazmaga mahrem [By. 4]
g.4. Diger Esya:
_ Divanda adlar1 gecen diger esyalar sunlardir: Asa, Bisat, Calabor1, Hazef, Ibrisim, 1mb§k,
Inan (Efsar), Kadeh (Ayak, Cam, Sagar), Kefgir, Kus, Licdm, Mankal, Mum (SemT),
Nemekdan, Nerdiiban, Ney, Otak, SaTat, Sabtn, Sebil, Sthan, Surahi, Strna, Stizen, SemTdan,
Tabl, Tanbdr, Tas, Terdzl (Mizan), Tesbih (Siibha), Ziilfe, Zinnar.

Divanda en ¢ok kullanilan egya isimleri kadeh, mum, stthan, terdza ve tesbih’dir.
Kadeh (, Ayak, Cam, Sagar):

Cemen zerryn kadehle resk-i Tisret-hane-i Cemsyd

Buhiir-1 Meryem ile giilsitan Mehd-i Mesyha’dur [K. 8/15]
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Mum (SemT):

Anufila pertev-i asarda bir sanma eslafi

Ne miimkindiir tesavy semT ii hirsydiii ziyasinda [K. 11/51]
Sahan:

Edeb-nesnasdur Talemde iistad-1 edeb Rasid

Iden saykal-zede semsyri na-safy-i sthandur [G. 51/7]
Tesbih (Stibha):

Eger berehmeniifi islam ii ziihdin itse murad

Olurdi riste-i tesbyh rasen-i ziinnar [K. 4/36]
h. Mitolojik Unsurlar:
Ab-1 hayat (Mayii’l-hayat, Ab-1 hayvan, Cesme-i hayvan): ilgili beyitte bir havuzun

suyu i¢in tesbih konusu olmustur:

Anda elbette bulur hasiyyet-i mayii’l-hayat

I¢se anda kang leb-tefsyde-i tab-1 lehyb [T. 47/17]
Anka, Hima, Kaf (-Dagr): Genellikle memdih i¢in 6vgli maksadiyla tesbih unsuru

olarak kullanilmstir:

Hem-¢ii pegce beyzast i¢re hiima tefryh idiip

Cezbe-i hitkm-i revani Kaf’ dan Tanka ceker [K. 17/4]
Ejderha: lgili beyitte benzetme unsuru olarak kullanilnustir:

Yetiirdi tefrika mecmiiTa-i temkyn-i aTdaya

Cikan her bir muTazzam tobha-y1 ejderasadan [T. 19/72]
Semender:

Ezyali itmedeydi hem-vare ¢lin semender

Derya-y1 pUr-huriis-1 atesde gavta hakka [T. 8/2]

SONUC

Rasid, lirik tarzda siirler yazdig1 gibi, “hikemi tarz” denilen hikmetle dolu, insanin
aklin1 hedef alan, insan i¢in olmasi gereken ideal duygu, diisiince, inang, akil gibi ¢esitli yol
gosterici sozleri tasiyan siirler de yazmistir. Bu siirlerin meydana gelmesinde iginde
yasanilan toplumun, zamanin, mekénin ve esyalarm varligindan son derece yararlandigi
goriiliir. O, siirlerini yazarken bazen tarihi bir kisilikten yararlanir, bazen bir inancin en
hassas noktasina deginir, bazen de o dizelerde elimizle dokunabildigimiz bir esyanmn o
devirde nasil ve ni¢in kullanildigindan haberler verir.
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